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Szabé T. Attila: Erdélyi Torténeti Helynévgyiijtése 1-11. Szabé T. Attila kéziratos gyiijtésébol
kozzéteszi: Hajdu Mihaly et al. 2001-2010. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag, Budapest, 4236 lap
+ 10 térkép

Szabd T. Attila (1906—1987), a kivalo erdélyi kutato tobb tudomanyteriilet ismeretanyagat is bovito,
sokrétli munkassagat sokan méltattak mar. A sziiletésének 100. évfordulojan Budapesten és Deb-
recenben rendezett liléseken munkatarsai, tanitvanyai €s tisztel6i megbecsiilésiiket hangsulyozva
emlékeztek meg a nyelv-, irodalom-, néprajz- és torténettudomanyban egyarant maradando ered-
ményeket elért tudosrol.' Szabo T. Attila kimagaslo tudomanyos teljesitményébdl és aktiv kozéleti
szerepvallalasabol (1938 és 1939 kozott az Erdély cimi folyodirat, 1941 és 1947 kozott az Erdeélyi
Muzeum és az Erdélyi Tudomanyos Fiizetek sorozatok szerkesztdje, 1941 és 1943 kozott pedig a Ma-
gyar Népnyelv cimii kiadvany tarsszerkesztdje volt; 1942-t61 egyetemi oktatoi tevékenysége mellett
vezette az Erdélyi Muzeum Egyesiilet Levéltarat és az Erdélyi Tudomanyos Intézetet is) a szakmai
¢s a nagykozonség kétségkiviil nyelvtudomanyi munkassagat ismeri a legjobban. Nyelvészeti irasai
o6nmagukban is igen gazdag tematikajuak: legkorabbi dolgozatai helynévtorténettel foglalkoznak,
a késobbiekben ezek mellé kutatds-modszertani, tudomanytorténeti, nyelvmiiveld, nyelvjarastani,
nyelvfoldrajzi, etimologiai, szotorténeti tanulmanyok sorakoznak fel.? Egyediilallo, monumentalis
szotarsorozata — amelynek elsé négy kotete jelent meg alkotoja életében, kiadasat a késébbiekben
a tanitvanyok folytattak, folytatjak —, az Erdélyi Magyar Szotorténeti Tar a 15-19. szazadi erdélyi
magyar nyelv szokincsét mutatja be, kdzel masfélmillio, oklevelekbdl kigyijtott adat alapjan. A szo-
tarsorozat szamara 0sszegyUjtott, hatalmas anyagmennyiség, amely kivételesen kitartod levéltari
gyljtomunka eredménye, jol mutatja Szabo T. Attila adatalapu nyelvészeti megkozelitésmodjat,
a nyelvtorténet szempontjabol értékes kifejezések kisziirésére iranyulo filologiai jartassagat.

A Szotorténeti Tar, és err6l maga Szabo T. Attila szamol be, levéltari kutatdbmunkajanak tu-
lajdonképpen masodlagos hozadéka (SzT. 1: 11). Gyijtémunkaja legfébb célja ugyanis Erdély kii-
l16nféle iratfajtakban (pl. birtok- és vagyondsszeirasokban, hatarperekben, végrendeletekben, jegy-
z6konyvekben, adasvételi dokumentumokban, anyakonyvekben) fennmaradt torténeti helyneveinek

' Az emlékiilések anyaga az Emlékkonyv Szabo T. Attila sziiletésének 100. évforduldjara cimii kotetben
(szerk. Barth M. Janos. Karoli Gaspar Reformatus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kara — Eotvos Lorand Tudo-
manyegyetem Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézete, Budapest, 2006) és a Magyar Nyelvjardsok cimii
folyoirat XLIV. évfolyaméaban (Debrecen, 2006; 1. Péntek Jénos, B. Gergely Piroska és Sebestyén Arpad irasait)
olvashato.

2 A tudomanyteriileti sokszinliségrél, a nyelvészeten beliili tematikai véltozatossagrol meggy6z6dhetiink
Szabo T. Attila legjobb irasainak gytijteményébdl (Valogatott tanulmanyok, cikkek. 1-VIL. kétet. Kriterion—
Eurépa, Bukarest—Budapest, 1970—1988). A tovabbiakban emlitend6 helynévtorténeti tanulmanyok egy része
a VII. Nyelv és telepiilés cimii kotetben (sajto ald rendezte Szabo T. Adam. Eurdpa, Budapest, 1988) is fellelhetd.
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Osszegylijtése és adattarba rendezése volt. A létrehozandd Erdélyi helynévtirténeti adattar jelen-
toségét elsésorban abban latta, hogy alapanyagot szolgaltat egy, ,,az egész erdélyi helynévanyag
Osszefoglalo feldolgozédsara, szemléltetésére és értékelésére” iranyuld vallalkozas meginduldsdhoz
(Az ,,Erdélyi helynévtorténeti adattar” és az erdélyi helynévkutatas néhany kérdése. Magyar Nyelv
1958: 509).

Szabd T. Attila felhivja a figyelmet ugyanakkor arra is, hogy a torténeti helynevek a jelenkori
helynévgytijtések anyagaval kiegészitve alkalmasak igazan arra, hogy képet adjanak Erdély szamos
meghatarozo nyelvi, torténelmi, tarsadalom- és mivelédéstorténeti sajatossagarol. Szabo T. Attila
ezért az élényelvben hasznalatos helynevek Osszeirasanak is egyik elsé kezdeményezdje és lel-
kes kivitelezdje lett. A helynévgyijtés jelent6ségérdl, modszertanardl tobb tanulmanyt is készitett
(1. A helynévgyijtés jelent6sége ¢s modszere. Magyar Nyelv 1934; Miért és hogyan gyiijtsiik a hely-
neveket? Kolozsvar, 1938). A Szabo T. Attila kortil kialakult kolozsvari nyelvészeti iskola, amely-
nek a torténeti és a jelenkori névanyagot egységben szemléld megkozelitésmodja maig példaado,
¢lényelvi helynévgytijtései az 1930-as évek masodik és az 1940-es évek elsé felében szamottevo
eredményeket hoztak. A megfelel6 modszerekkel ekkor gyiijtott élonyelvi helynevek mara jol doku-
mentalt torténeti adatokka lettek.

Szabd T. Attila az erdélyi helynevek gytjtéséhez az 1930-as évek elején Csiiry Balint,
Gombocz Zoltan, Pais Dezsd, Gyorffy Istvan és kolozsvari levéltari kollégaja, Kelemen Lajos hata-
sara kezdett hozza, amikor teologiai és bolcsészettudomanyi egyetemi tanulmanyai utan eldbb a Ko-
z€p-Szamos vidékének hatarneveirdl irt egy hosszabb dolgozatot (1932), majd nagyenyedi és zilahi
kozépiskolai tanari évei alatt sszedllitotta és kiadta e két telepiilés torténeti helyneveinek adatta-
rat (1933, 1936). Ezt kovette, egyebek mellett, Dés (1937), a moldvai Gajcsana (1940), Gyergyo
¢s Maramaros (1940, 1943), a Kalotaszeg (1942), a Dobokai-volgy (1944), a Borsa-volgy (1945),
a Toki-volgy (1945) helyneveinek adattarba rendezése és kiaddsa. Tobb telepiilés, igy Szasznyires
(1937), Dés (1943), Ermindszent (1943), Kolozsvér (1946) esetében a helynevek tantisiga alapjan
Szabo T. Attila telepiilés-, népiség- és népesedéstorténeti kovetkeztetések levonasara is vallalkozott.
Helynévgytijté és -kiadd, valamint telepiiléstorténészi tevékenységével parhuzamosan a helyneve-
ket mint nyelvi adatokat elemz0 irasai is koran napvilagot lattak, ezek foképp a személynevek hely-
nevekben valo jelentkezésének tipusait targyaljak (1938, 1940), valamint a magyar—roman helynév-
kolesonzés eseteit mutatjak be (1942). 1947 utan azonban magyar helynevekkel foglalkoz6, azokat
tartalmazo irasok, térképek politikai okokbol nem jelenhettek meg Romaniaban.

A kiadas kilatastalansaga sem riasztotta vissza Szabo T. Attilat a torténeti helynevek levéltari
adatainak gytijtésétdl. Sajat becslése szerint 1958-ra 650 000 helynévi adatot jegyzetelt ki cédulakra
a kiilonféle okleveles forrasokbol. A romaniai levéltarak késobbiekben lezajlott atszervezése soran
sok magyar nyelvii irat — koztiik olyanok, amelyekbdl Szabo T. Attila dolgozott — sajnalatos moédon
nehezen hozzaférhetové valt, esetleg el is tlint, igy a cédulak sokszor potolhatatlan adatokat ériztek
meg. Szabo T. Attila a cédulaanyagot a gytijtés sorrendjében dobozokban tarolta otthonaban. A cé-
dulak teljes rendszerezésére késobbi teenddi miatt az id6s6d6 professzor ugyan mar nem vallalko-
zott, de a gylijtemény kdznevesiilt vagy kdzneveket tartalmazé foldrajzi neveit beszerkesztette az
erdélyi kozszavakat kozreado Szotorténeti Tar megfeleld szocikkeibe.

A hatalmasra duzzadt helynévanyag egészének kiadasa Romaniaban a korszak politikai vi-
szonyai kozott a jovo vonatkozasaban is lehetetlennek latszott. Szabd T. Attila halala utan ezért cél-
szerlinek mutatkozott a megsemmisiilés veszélyének kitett cédulaanyag Magyarorszagra hozatala,
ez azonban hivatalos uton igen kis eséllyel valosulhatott volna meg. Az anyag végiil kalandos uton
jutott el Budapestre. Benk6 Lorand és dcese, Benkd Samu (Szabo T. Attila tanitvanyai és kdzeli bara-
tai) a kolozsvari magyar konzulatus akkori vezetdjének kozremikodésével, a diplomaciai futarszol-
galattal kisebb adagokban, zsakokban juttattak at a hataron a cédulakat, amelyek igy 6sszekeveredve
elébb a budapesti Kiiliigyminisztériumba, onnan az ELTE Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékére,
végiil az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattaraba kertiltek (a torténet részletei az Erdélyi Torté-
neti Helynévgyiijtés 11. kotetének Hajdi Mihaly altal irt bevezetdjében a 7. és 8. lapon olvashatok).
A megjelentetésre valo elokészités els6 1épéseként, Szabo T. Attila szintén nyelvész fia, Adam latott
hozza az dsszekuszalodott cédulaanyag rendezéséhez, 6 azonban 1995-ben bekovetkezett korai ha-
lala miatt nem tudta befejezni ezt a munkat.

1999-ben Benkd Lorand szorgalmazasara Hajdi Mihaly vette at a kozzététel feladatat. A kezdo
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lépések megtételében segitségére volt Janitsek Jend kolozsvari nyugalmazott szlavisztika professzor
(szamos erdélyi telepiilés névanyaganak dsszegyijtéje €s kozreaddja), aki felndttként valt Szabo
T. Attila tanitvanyava, jol ismerte mestere gyiijtési modszereit, kézirdsat, és aki egyéves budapesti
tartozkodasa alatt hely-, valamint roman €s rutén nyelvismeretének koszonhetden megbizhatéoan
(megyék, azon beliil telepiilések, azon beliil idérend szerint) rendszerezte a Szabd T.-féle cédula-
anyagot, sOt a sorozatot elindito kdtet kozzétételében is kdzremiikodott. Az elsé kdtetrdl 2001-ben,
a kiadas évében megjelent két ismertetés (Kéfer Piros: Erdélyi helynévtorténeti adattar. Szabo T. Attila
erdélyi torténeti helynévgyfijtése 1. Alsofehér megye. Névtani Ertesité 23: 141-3 és Bényei Agnes:
Szabo T. Attila torténeti helynévgytijtése 1. Alsofehér megye. Magyar Nyelvjarasok 39: 233-5)
idvozli a hatalmas helynévanyag t6bb tudomanyag szamara is hasznosithato kozzétételének régota
esedékes megindulasat.

A kiadasi munkalatok megszervezése, a koltségek fedezetének eléteremtése, a kozreadas
feltételeinek biztositasa Hajdu Mihaly kitartd munkéjanak kdszonhets. A 2000-es évek els6 évtize-
dében szinte nem volt olyan névtan irant érdeklédd, magyar szakos egyetemi vagy PhD-hallgato az
ELTE-n, aki ne kapcsolodott volna be hosszabb-rovidebb idére Hajdu Mihaly iranyitasa alatt a ki-
adasi munkalatok valamelyik fazisaba, megismerve igy Erdély helynévanyaganak egy-egy sajatos
szeletét ¢s elsajatitva a torténeti helynevek gytijtésének és kozreadasanak alapelveit.

A kozzététel elokészitésén dolgozo egyetemistak kezdetben, a Kézirattar szabalyainak megfe-
leléen, ceruzaval jegyezték le betlihiv formaban a cédulakon talalhatd adatokat, masok szamitogépre
vitték és megszerkesztették a kimasolt helynévanyagot. A 2000-es évek eleje utan a technikai felté-
telek javuldsaval, a hordozhat6 szamitdgépek segitségével ez a két munkafazis 6sszeolvadhatott. Az
elokészitd szakaszban szamos problémaval szembesiiltek a kdzreadok. Szabo T. Attila irassajatos-
saganak koszonhetden a hosszu kettds ékezet, illetve a félkor alaku diakritikus jel nem mindig volt
egyértelmiien elkiilonithetd egymastol. Szabd T. Attila nemcsak a magyar, de a roman névformakat
is Osszeirta, ezek helyes olvasatanak kidolgozasahoz romanul tudé didkokra volt sziikség. Az adatok
ellenérzésében részt vallald hallgatok a szamitogépre vitt anyag kinyomtatott valtozatat vetették
0ssze a Kézirattar cédulainak adataival. (Az eredeti okleveles forrasokkal vald dsszevetés kivitelez-
hetetlenségének okairdl fentebb mar szoltunk.) Az ellenérzést kovetden a sziikséges javitasok elvég-
z¢se utan kovetkezhetett az anyag technikai szerkesztése, pauszra nyomtatasa és nyomdaba adasa.

Szerkesztési problémat jelentett, hogy mi legyen a sorsa bizonyos Kolozs megyei teriiletek
helynévanyaganak. Szabod T. Attila az 1940-es években ugyan megjelentette a Kalotaszeg és a Borsa-
volgy addig 6sszegytilt helyneveit, am az okleveles adatok gytijtését a teriiletekre vonatkozoan a ké-
sObbiekben is folytatta. Rdadasul a nyomdatechnika korabeli hidnyossagai miatt a teljesen betiihii
kozlésrdl a 40-es években kénytelen volt lemondani; az elkésziilt kiadvanyok pedig ma mar alig
megszerezhetdk, konyvritkasagnak szamitanak. Mindezeket tekintve Hajdi Mihaly, a teljességre
torekvo forraskiadas jegyében, gy dontott, hogy a két teriilet helynévanyagat a cédulak adatai alap-
jan javitva és kibévitve ujra kdzzéteszi a Kolozs megyei kotetben. Szabd T. Attila a sajat gy(ijtési
levéltari adatokat tartalmazo cédulak mellé id6rdl idore beillesztett, nyilvan a kiadas szandékaval,
néhany olyan cédulat is, amelyeken a tanitvanyai altal készitett dolgozatokbdl szdrmazo torténeti
vagy éppen 20. szazad eleji élonyelvi helynevek szerepelnek. Ezeknek a cédulaknak az adatai a nyom-
tatott anyagban a megfeleld helységnél szerepelnek. A tematikai egység megorzése miatt nem kertilt
ugyanakkor a sorozatban kiadasra Szab¢ T. Attila azon cédulainak az anyaga, amelyeken kiilonb6z6
idében és kiillonbozo helyeken gylijtott személynevek, csaladlapok adatai voltak feljegyezve, €s
amelyeken oklevelek tartalmi 6sszefoglaloi, illetve életmodra vonatkozo 20. szazadi kérddives fel-
mérések eredményei alltak.

A kozzététel bizonyos szakaszait érdekes véletlenek befolyasoltak. Szabo T. Attila Kolozsvar
torténeti helyneveinek cédulaanyagat az 1970-es években az akkor éppen a varos torténetét kutato,
Budapesten é16 fianak, Addamnak adta at, aki az adatokat késSbb szamitogépre is vitte, feljegyzéseit
pedig a Kolozsvar helytorténetével foglalkozd Asztalos Lajos rendelkezésére bocsatotta. Az idok
soran az eredeti cédulaanyag és a szamitogépre vitt adatok ugyan megsemmisiiltek, am a kolozsvari
helytorténész megdrizte és a kozreadoknak elkiildte a Szabo T. Adamtol kapott jegyzeteket, amelyek
alapjan a Szabo T. Attila altal 6sszeirt kolozsvari torténeti helynévi adatok rekonstrualhatok voltak
(a részleteket 1. a 10/A. kotet bevezetdjében a 7. és a 8. oldalon).

Szabo T. Attila kéziratos cédulaanyaga (amelyre Erdélyi helynévtorténeti adatok cimmel,
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illetve EHA. roviditéssel utalnak a kozreadok) Hajdi Mihaly €s munkatarsai érdeméb6l Szabo
T. Attila Erdélyi Torténeti Helynévgyiijtése sorozatcim alatt (roviditése: ETH.) végiil 15 kotetben,
egy évtized alatt jelent meg nyomtatasban. A sorozat kotetei a megjelenés sorrendjében: 1. Alsofehér
megye (2001); 2. Haromszék (2001); 3. Szilagy megye (2002); 4. Kiskiikiillo és Nagykiikiill6 megye
(2003); 5. Torda-Aranyos megye (2004); 6. Udvarhelyszék (2005); 7A, B. Maros-Torda megye (2005);
8. Csik-, Gyergyo- és Kaszonszék (2006); 9A, B. Szolnok-Doboka megye (2007); 10A, B, C. Kolozs
megye (2009); 11. Erdély peremvidéke (Beszterce-Naszod, Maramaros, Szatmar, Bihar, Arad,
Hunyad, Szeben, Fogaras, Brass6 megye toredékei) (2010). Hajda Mihaly iranyitasa mellett a koz-
zétételben jelentds szerepet vallalt Barth M. Janos (5 kotet), N. Fodor Janos (3 kotet), Makay Emese
(3 kotet), Sebestyén Zsolt (3 kotet), Buboly Magdolna (2 kdtet), Sliz Mariann (2 kétet), Sofalvi
Kirisztina (2 kotet) és Janitsek Jend (1 kotet). Az els6 kotet technikai szerkesztdje Martonfi Attila
volt, a masodik kotettdl a technikai szerkesztés feladatat Barth M. Janos vette at. A sorozatot a Ma-
gyar Nyelvtudomanyi Tarsasag adta ki, a kdzzététellel jaré munkalatok és a kiadas koltségeit kiilon-
fele palyazatokbol (OTKA, OKTK, NKA), illetve egyéb forrasokbol (az ELTE BTK-nak, az ELTE
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai és Dialektologiai Tanszékének az anyagi hozzajarulasa)
fedezték.

Az egyes kotetek felépitése azonos: a kiadas koriilményeit bemutato rovid bevezetést a Szabo
T. Attila-féle cédulaanyag alapjan elkészitett adattar koveti, a kdtet végén pedig a roviditésjegyzék,
valamint a targyalt telepiiléseknek a bemutatott megyében valo helyzetét abrazolo térképvazlat all.
Az adattari részben a megy¢hez tartozo telepiilések (amelyeket az 1913-as kozigazgatasi hatarok
alapjan hatdroztak meg a szerkesztok) betlirendben kovetik egymast. Cimszoként félkdvér betiivel
szedve a telepiilés magyar neve all, ezt koveti, ha ilyen van, a helység roman, illetve német neve.
Ha a telepiilés mara kihalt, vagy masik helység részévé lett, az adattar erre kiilon utal. Egy-egy
teleptilés torténeti helynévi adatai idérendben allnak. A félkovérrel szedett évszamot a Szabo T. altal
megadott forrasjelzet-rovidités koveti zardjelben: minden évszam kiilon iratot jeldl, ,,évszam nél-
kiil” megjegyzéssel utalnak a szerkesztok arra, ha a cédulan csak a forrasra volt adat, és harom pont
mutatja, ha mindkét adat hianyzott, és ezek nem is voltak potolhatok. Ezutan a levéltari forrasbol
kigytjtott névformak kovetkeznek: kezdve az iratban jelentkezd helységnévvaltozattal, folytatva
a bel- és kiiltertilet mikrotoponimaival (utcak, kdzok, szorosok, szegek, végek, létesitmények, szan-
tok, kaszalok, erdok, dombok, volgyek, vizfolyasok stb. neveivel), amelyek utan kerek zardjelben,
allando roviditésekkel jelolve a miivelési agra vonatkozo informacio all, ha ezt Szabé T. Attila fel-
jegyezte. Az egyes helyneveket pontosvesszok valasztjak el egymastol. Szabo T. Attila cédulainak
készitésekor betlihiv formaban és szovegkornyezettel egyiitt, gyakran toldalékos alakban jegyezte
fel a helyneveket, és ezen a gyakorlaton a kdzreadok sem valtoztattak. Igy az anyagot a késébbiekben
hasznosito kutatok maguk hatarozhatjak meg, hogy a tulajdonnevek nyelvi jellemzdinek mely aspek-
tusait kivanjak vizsgalni. Szabd T. Attila a céduldkon esetenként kiegészitéseket, kommentarokat tiin-
tetett fel, megjegyzéseket flizott a szoveghez: ezeket szogletes zardjelben kozlik a kdzzétevok. A szer-
kesztési alapelv tehat az volt, hogy a Szab6 T.-féle cédulakon szerepld teljes anyagot kozre kell adni.

Az egyes kotetek anyaganak gazdagsaga, a bemutatott megye teriileti nagysaganak, a torté-
neti iratok fennmaradasanak és hozzaférhetéségének fliggvényében eltér, a legtobb adat a kozép-
erdélyi és a székelyfoldi telepiilésekrdl valo, és foként a 17-18. szazadbol szarmazik, bar kisebb
szamban korabbi és késobbi lejegyzést helynevek is eldkeriilnek. A kdzreadott anyag az elrendezés
¢és a gazdag adatolas révén kiilondsen alkalmas egy-egy tajegység vagy telepiilés helynévrendszere
torténeti valtozasainak, a mikrotoponimak alakulastorténetének tanulmanyozasara, de a névszer-
kezeti és a névfoldrajzi vizsgalatok is minden bizonnyal komoly eredményekre vezetnek. A hely-
névtorténeti adatok jol hasznalhatok a nyelvtorténeti és a dialektologiai kutatasokban, de értékes
adalékokkal szolgalnak egy-egy korszak hely-, tarsadalom- és gazdasagtorténeti, valamint néprajzi
jellegzetességeinek feltarasakor is.

A kotetekhez nyomtatott mutatd nem késziilt, de a kozreadok a sorozat anyagat az OSZK
Magyar Elektronikus Koényvtaron keresztiil digitalisan is hozzaférhetévé kivanjak tenni. Barth
M. Janos munkaja nyoman folyamatban van egy informatizalt helynévtar kialakitasa a névadatokbol,
valamint egy Ollo elnevezésii szamitogépes szoftver kidolgozasa (Vargha Fruzsina és Vékas Do-
mokos segitségével), amely a nagyszamui helynév nyelvi és névfoldrajzi elemzése soran segiti majd
a gyors, hatékony ¢és sok szemponti adatfeldolgozast (a szamitogépes program altal kinalt lehetdsé-
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gekrol tajékoztat Barth M. Janos nemrégiben megvédett, Székelyfoldi torténeti helynevek nyelvi elem-
zése. Nevfoldrajzi vizsgalatok Szabo T. Attila Helynévtorténeti Adattaraban cimii PhD-dolgozata).

Szabo T. Attila dlma Erdély torténeti helyneveinek gazdag adatolast, nyomtatasban megjelent
gylijteményérdl hosszu €s viszontagsagos elézményeket kvetden, sokak dsszefogasa révén végiil
tehat megvalosult; s6t a leglijabb technikai vivmanyok altal biztositott alkalmazasokat is segitségiil
hivva mar a névanyag elemz6 feldolgozasa is kezdetét vette. Egészen bizonyos, hogy e helynév-
gylijtemény az erdélyi vonatkozast nyelv- és torténettudomanyi, valamint etnografiai kutatasoknak
igen fontos forrasa, kiindulopontja lesz a jelen és jovO nemzedékek tuddsai szamara egyarant.

Bdélcskei Andrea

egyetemi adjunktus
KRE Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék



